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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 
 

 
 

 

 

 

 

Mass Intentions 
 

Sunday, February 26th 

 9:00 A.M.     † Hughes Ferrus /  
 

11:00 A.M     † José Antonio Veras / † María Santo Gutiérrez de  
                             Chávez / † Padre Juan José Angulo / † Juan Barreno  
                            Caniz / † José Elías Guanopatin / † Segundo Manuel  
                            Gualotuna /  
 

 1:00 P.M.     Eliana Socop (cumpleaños) 
 
 
 
 

Monday, February 27th  

12:15 P.M.    † Netta Garnette 
  7:00 P.M.    † Eric Eduardo Garcia Pacheco 

 
 
 
 

Tuesday, February 28th  

12:15 P.M.    † Luisa Caicedo 
  7:00 P.M.    † Pepita Capelo de Santillán & Cristóbal Santillán 
 
 
 
 

Wednesday, March 1st 

12:15 P.M.    † Pedro Miguel Martínez, † Eduardo Lesson 
   7:00 P.M.    Acción de gracias a la virgen de Guadalupe por el viaje  
                          de Cristian Cruz 
 
 
 
 

Thursday, March 2nd  

12:15 P.M.    People of the parish 
  7:00 P.M.    Ley Lani (Cumpleaños) 
 
 
 
 

Friday, March 3rd   

12:15 P.M.    † Souls in purgatory & aborted children 
 1:00 P.M.    Stations of the Cross 
 6:30 P.M.     Benediction  
 7:00 P.M.       † Celmira Granda 
 7:45 P.M.     Via Crucis 
 
 
 
 

Saturday, March 4th     

  9:00 A.M.     † Fernando Aldana 
12:15 P.M.     † Souls in purgatory 
  5:30 P.M.    † Odile Moncher 
 7:00 P.M.      † Jose Valdez Lagrule 
 
 
 
 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                               
                                     Gn        12:1-4a 
                                         2 Tim    1:8b-10 
                                         Mt         17:1-9  
 

Special Prayers /Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo 
Dhani,  Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Ruby 
Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, 
Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio 
Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie Madar, Julio 
Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, Anselma 
Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, Mercedes 
Moore, Ana Mireya, Marlene Navarro, Benjamín Núñez,  
Carmen Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez,  
Jorge Velázquez, Daphne Volotpoulous, Alejandro  
Valerio, Fr. Julio Cesar Sánchez, Luis Monterrosa,  
Elvira Tineo,  
 
 

Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 

You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.  

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres 

queridos: por su memoria, por el cumpleaños, 

aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio 

homenaje usando las siguientes expresiones: en 

memoria de; en acción de gracias; aniversario de bodas, 

cumpleaños y otras ocasiones especiales.   
We cordially invite you to add one of your own: in 

memory of; in thanksgiving, wedding anniversary, 

birthday, or any other momentous occasions.  

For more information, please call the Rectory.  

Para obtener más información, llame a la Rectoría  
718-739-0241 

 

 

Stations of the Cross 

During Lent, Stations of the Cross will take place 
every Friday in English after the 12:15 p.m. Mass, 

and in Spanish after the 7:00 p.m. Mass. 
El Vía Crucis 

 

Estaciones de la Cruz se llevarán a cabo todos los 
viernes durante la Cuaresma, en inglés después de la 

Misa de 12:15 p.m. y en español después  
de la Misa de 7:00 p.m. 

 
 



The Pastor’s Message 
 

Sunday, February 26th, 2023 –  
First Sunday in Lent (Cycle A) 

 
1st Reading: Gn 2:7-9; 3:1-7; Psalm: 51:3-4, 5-6, 12-13, 14, 17;  

2nd Reading: Rom 5:12-19; Gospel: Mt 4:1-11; 
 

“CHRIST HAS DEFEATED THE 

DEVIL TO FREE US” 
 

Dear brothers and sisters,  
 
Many blessings to you and your families… 
 
Today we are going to share the reflections of Cardenal 
Raniero Cantalamessa regarding the Word of God for this 
Sunday: 

The devil, satanism and other related phenomena are very 
actual and worry our society not a little. Our technological and 
industrialized world is teeming with magicians, urban 
sorcerers, occultism, spiritualism, horoscope tellers, sellers of 
spells, amulets, as well as authentic satanic sects. Driven out 
the door, the devil has entered through the window. In other 
words, expelled by faith, he has re-entered with superstition. 

The episode of the temptations of Jesus in the desert, which is 
read on the first Sunday of Lent, helps us to bring some clarity 
to this subject. First, does the devil exist? That is, does the 
word "demon" really indicate some personal reality, endowed 
with intelligence and will, or is it simply a symbol, a way of 
speaking that indicates the sum of the world's moral evil, the 
collective unconscious, collective alienation, and stuff like 
that? Many, among the intellectuals, do not believe in the 
devil according to the senses. But it should be noted that great 
writers and thinkers, like Goethe or Dostoiewski, took the 
existence of satan very seriously. Baudelaire, who was 
certainly not much of a believer in God’s mercy, said that "the 
devil's greatest cunning is to make believe that he does not 
exist." 

The main proof of the existence of the devil in the gospels is 
not found in the numerous episodes of the liberation of the 
possessed, because ancient beliefs about the origin of certain 
diseases may have influenced the interpretation of these 
events. Jesus tempted in the desert by the devil: this is the 
proof. Proof are also the many saints who have fought in life 
against the prince of darkness. They are not Quixotes that 
fought against windmills. On the contrary: they were concrete 
men and women with a very healthy psychology. 

If many find it absurd to believe in the devil, it is because they 
are based on books, they spend their lives in libraries or at the 
desk, while the devil is not interested in literature, but in 
people, especially saints. What can you know about satan who 
has never had anything to do with his reality, but only with his 
idea, that is, with the cultural, religious, and ethnological 
traditions about satan? They usually treat this subject with 

great confidence and superiority, liquidating everything as 
"medieval obscurantism." But it is a false security. As if 
someone boasted of not fearing a lion, citing as proof the fact 
that he has seen his image many times and has never been 
afraid of it. On the other hand, it is entirely normal and 
coherent for those who do not believe in God not to believe in 
the devil. It would even be tragic if someone who does not 
believe in God believed in the devil! 

The most important thing that the Christian faith can tell us is 
not, on the other hand, that the devil exists, but that Christ has 
defeated the devil. Christ and the devil are not for Christians 
two equal and contrary principles, as in certain dualistic 
religions. Jesus is the only Lord; satan is nothing but a creature 
that "got lost." If he is granted power over men, it is so that 
they have the possibility of freely making a choice and so that 
they "do not become arrogant" (2 Co 12,7) believing 
themselves to be self-sufficient and without the need of any 
redeemer. "What madness that of the old satan," says a black 
spiritual song. He has shot to destroy my soul, but he has 
missed the shot and destroyed my sin instead ». 

With Christ we have nothing to fear. Nothing and no one can 
hurt us if we don't want it. Satan -said an ancient father of the 
Church-, after the coming of Christ, is like a dog tied up in the 
threshing floor; he can bark and pounce as he pleases; if we 
don't get close, he can't bite. Jesus in the desert freed himself 
from satan to free us from satan! It is the joyful news with 
which we begin our Lenten journey towards Easter 
(Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 

“Take no revenge and cherish no grudge against any of your people. You 
shall love your neighbor as yourself.” Are you being called to serve the Lord 
and others in the consecrated life or priesthood? Contact the Vocation 
Office at (718) 827-2454 or email: vocations@diobrook.org 
 
Jesús fue conducido por el Espíritu Santo al desierto durante cuarenta días 
de oración y ayuno. ¿Estás dispuesto a ser conducido por el Espíritu Santo 
en la vida que Dios ha preparado para ti? Si contemplas tu vocación al 
sacerdocio o a la vida consagrada, comunícate con la Oficina de 
Vocaciones al (718) 827-2454 o al correo electronico: 
vocations@diobrook.org 
 
 
 

 
 

 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
 

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm. / Monday / Lunes:  9:00 am-5:00 pm. 
Tuesday/Martes:  OFFICE CLOSED / Wednesday / Miércoles:12:00pm-6:00pm 
Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm. / Friday / Viernes:  9:00 am – 5:00 pm. 
Saturday / Sábado:  9:00 am – 3:00 pm. 
 
 
 
 
 

     Gospel Readings                                              
 
   Monday / Lunes:  Mt 25:31-46 
   Tuesday/Martes:  Mt 6:7-15 
   Wednesday / Miércoles: Lk / Lc 11:29-32 
   Thursday / Jueves: Mt 7:7-12 
   Friday / Viernes: Mt 5:20-26 
   Saturday / Sábado: Mt 5:43-48 
   Sunday / Domingo: Mt 17:1-9 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:vocations@diobrook.org
mailto:vocations@diobrook.org


El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 26 de febrero de 2023 –  
Primer Domingo de Cuaresma (Ciclo A) 

 

1ra Lect: Gn 2:7-9; 3:1-7; Salmo: 50:3-4. 5-6a. 12-13,14 y 17; 
2 da Lect: Rom 5:12-19; Evangelio: Mt 4:1-11; 

 

“CRISTO HA VENCIDO AL 

DEMONIO PARA LIBERARNOS” 
 

Mis queridos hermanos y hermanas, 
 
Bendiciones para ustedes y sus familias…  
 
Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios para 
este Domingo: 
 
El demonio, el satanismo y otros fenómenos relacionados son 
de gran actualidad e inquietan no poco a nuestra sociedad. 
Nuestro mundo tecnológico e industrializado pulula de 
magos, brujos urbanos, ocultismo, espiritismo, escrutadores 
de horóscopos, vendedores de hechizos, de amuletos, así 
como de auténticas sectas satánicas. Expulsado por la puerta, 
el diablo ha entrado por la ventana. O sea, expulsado por la fe, 
ha vuelto a entrar con la superstición.  
 
El episodio de las tentaciones de Jesús en el desierto, que se 
lee el primer domingo de Cuaresma, nos ayuda a aportar un 
poco de claridad a este tema. Ante todo, ¿existe el demonio? 
Esto es, ¿la palabra "demonio" indica de verdad alguna 
realidad personal, dotada de inteligencia y voluntad, o es 
simplemente un símbolo, un modo de hablar que indica la 
suma del mal moral del mundo, el inconsciente colectivo, la 
alienación colectiva y cosas por el estilo? Muchos, entre los 
intelectuales, no creen en el demonio según el primer sentido. 
Pero se debe observar que grandes escritores y pensadores, 
como Goethe o Dostoiewski, tomaron muy en serio la 
existencia de satanás. Baudelaire, que no era ciertamente trigo 
limpio, dijo que «la mayor astucia del demonio es hacer creer 
que no existe». 
 
La principal prueba de la existencia del demonio en los 
evangelios no está en los numerosos episodios de liberación 
de posesos, porque en la interpretación de estos hechos 
pueden haber influido creencias antiguas sobre el origen de 
ciertas enfermedades. Jesús tentado en el desierto por el 
demonio: ésta es la prueba. Prueba son también los muchos 
santos que han luchado en vida contra el príncipe de las 
tinieblas. No son quijotes que pelearon contra molinos de 
viento. Al contrario: fueron hombres y mujeres concretos y de 
psicología sanísima.  
 
Si muchos encuentran absurdo creer en el demonio es porque 
se basan en libros, pasan la vida en bibliotecas o en el 
escritorio, mientras que al demonio no le interesa la literatura, 
sino las personas, especialmente los santos. ¿Qué puede saber 
sobre satanás quien jamás ha tenido nada que ver son su 
realidad, sino sólo con su idea, esto es, con las tradiciones 
culturales, religiosas, etnológicas sobre satanás? Esos tratan 

habitualmente este tema con gran seguridad y superioridad, 
liquidando todo como «oscurantismo medieval». Pero se trata 
de una falsa seguridad. Como si alguien se jactara de no temer 
un león aduciendo como prueba el hecho de que ha visto 
muchas veces su imagen y jamás le ha dado miedo. Por otro 
lado, es del todo normal y coherente que no crea en el diablo 
quien no cree en Dios. ¡Sería hasta trágico si alguien que no 
cree en Dios creyera en el diablo! 
 
Lo más importante que tiene que decirnos la fe cristiana no es, 
en cambio, que el demonio existe, sino que Cristo ha vencido 
al demonio. Cristo y el demonio no son para los cristianos dos 
principios iguales y contrarios, como en ciertas religiones 
dualistas. Jesús es el único Señor; satanás no es sino una 
criatura que «se perdió». Si se le concede poder sobre los 
hombres es para que estos tengan la posibilidad de hacer 
libremente una elección y también para que «no se 
ensoberbezcan» (2 Co 12,7) creyéndose autosuficientes y sin 
necesidad de redentor alguno. «Qué locura la del viejo satanás 
-dice un canto espiritual negro--. Ha disparado para destruir 
mi alma, pero ha errado el tiro y destruyó en cambio mi 
pecado». 
 
Con Cristo no tenemos nada que temer. Nada ni nadie puede 
hacernos daño si nosotros no lo queremos. Satanás -decía un 
antiguo padre de la Iglesia--, tras la venida de Cristo, es como 
un perro atado en la era; puede ladrar y abalanzarse cuanto le 
plazca; si no nos acercamos, no puede morder. ¡Jesús en el 
desierto se liberó de satanás para liberarnos de satanás! Es la 
gozosa noticia con la que iniciamos nuestro camino cuaresmal 
hacia la Pascua 
(Source: http://www.homiletica.org 
 
 

FOOD PANTRY / DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  
Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

 

La despensa de alimentos es todos los primeros y  
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m. 

 

 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica NY, 
complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese of Brooklyn 
and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees and volunteers who have 
contact with children must attend a Virtus session, sign a code of conduct and submit 
to a background search. If you need to register for a Virtus session please do so at 
www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes to do everything possible to see 
that all people, particularly children, are safe in all pastoral settings. Excuses and 
rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To report sexual abuse 
involving diocesan personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at 
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, confidential 
reporting number 1-888-634-4499 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, localizada en 
Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente Seguro exigidos por la 
Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los Obispos Católicos de los Estados 
Unidos. Todos los empleados y voluntarios que tengan contacto con niños y/o 
menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código 
de Conducta y deben depositar una autorización para una revisión de antecedentes 
penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a la 
página: www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer todo lo posible para 
asegurar que todas las personas, particularmente los niños y menores de edad, se 
encuentren seguros con respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y 
racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no serán aceptadas. 
Para reportar abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, 
profesores, empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al 
siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 

http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


 

 

PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en per-
sona. Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de 
traer el Acta de Nacimiento del niño/a. También deben participar 
en una clase preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o 
en la fecha acordada al momento de registrarse.. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in per-
son.  Registrations take place at the Rectory Office. The child’s 
Birth Certificate must be presented at registration. A preparation 
class (2-hour length) for both parents and godparents is manda-
tory and the schedule will be given at the time of registration.. 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

Sábado, marzo 4 
Sábado, marzo 18 
Sábado, abril 1 
Sábado, abril 15 

Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
Saturday, March 11th     
Saturday, May 13th 

 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 

LLAMANOS: 718-739-0241 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 
GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Febrero 13, 2023   HASTA: Febrero 19, 2023 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: February 13, 2023   UNTIL: February 19, 2023 

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 

1.Colectas Re-
gulares: 

$10,435.35 1.Salarios: $5,019.26 1.Regular Collec-
tions: 

$10,435.35 1.Salaries: $5,019.26 

2. Candeleros: $967.00 2. Impuestos Dio-
cesanos: 

$4,930.00 2. Shrines: $967.00 2. Diocesan As-
sessment: 

$4,930.00 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$207.00 3. Education Reli-
giosa:  

$4,850.00 3.  Annual Catho-
lic Appeal:   

$207.00 3. Religious Edu-
cation:  

$4,850.00 

4.Campaña Ca-
pital “Generacio-
nes de Fe”: 

$35.00 4. Mantenimiento 
Contratado:  

$1,792.66 4.Capital Cam-
paign “Genera-
tions of Faith” 

$35.00 4. Mantenimiento 
Contratado: 

$1,792.66 

5.  CCD y RCIA: $3,195.00 5. Misceláneos 
Programas Parro-
quiales: 

$810.00 5.  CCD and 
RCIA: 

$3,195.00 5. Parish Pro-
gram Miscellane-
ous: 

$810.00 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$640.00 6. Oficina e Im-
prenta: 

$412.93 6.    Flea-Market: $640.00 6. Printing and 
Office: 

$412.93 

7. Grupos:  $0.00 7. Misceláneos: $346.54 7. Groups:  $0.00 7. Miscellaneous: $346.54 

8. Eventos Pri-
vados: 
A) Fiesta Pri-
vada: 
 
B) Donación de 
Retiros- Camino 
Neocatecume-
nal: 

 
 
 

A) $800.00 
 

B) $269.50 

8. Otros: Beneficio 
de Empleados, 
Caridad y Dona-
ciones, Suminis-
tros para de la rec-
toría, Reparacio-
nes y Manteni-
miento Ordinarios: 

$2,616.89 8.  Private 
Events: 
A) Private Party: 
 
B) Donation from 
Retreats- Neo-
catechumenal 
Way: 

 
 
 

A) $800.00 
 

B) $269.50 

8.Others: Em-
ployees Benefits, 
Donation and 
Charity, 
Rectory House-
hold Supplies, 
Ordinary Repair 
and Mainte-
nance: 

$1,396.50 

TOTAL GENE-
RAL DE IN-

GRESOS: 
$16,548.85 TOTAL GENE-

RAL DE GASTOS: $19,557.89 GRAND TOTAL 
OF INCOME: $16,548.85 GRAND TOTAL 

OF EXPENSES: $19,557.89 

 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 

THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1st Sunday of Lent, Feb. 26, 2023   Name ____________________________________ 



HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $79.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 • www.thechurchbulletininc.com • geosk@aol.com

BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises




